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KENDRION

Kendrion Automotive (Sibiu) SRL
Sir. Lyon Nr. 2

Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclarmnini, 4
IT-70026 - Modugno {Bari)
70026 - Modugne (Bari)

IT - ITALIEN

RO-550018 Sibiu

Document address
Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini, 4
Accounting dept.

700286 - Modugno (Bari)
iT - ITALIEN

Delivery Note

+  Order No

Customer No

Qur Ref.:

Phone:

Fax:

E-Mail:

Cust Ref

Qur Id At Customer

Shipment Id
Delivery Date
Delivery Terms
Ship Addr Plant
Ship Unload Point
Transporinr.:

Delnote No
520969

135292

81026809

779133

Mar 4, 2024

FCA - Free Carrier
100

14248

583309

4pHETGYS

Del.Note date:
Feb 28, 2024

J6xeXS"

Line No

Sir. Lyon Nr. 2
RO-550018 Sibiu

Cust Part No
Cust Part Desc
Part No

2517267700
Schaltmagnet
P151536-221938
Netl Weight:
Cust. stat, nr.:

268.707 kg
85059029

Country Of Origin: RO

Pack Aid Qty

20

20

Kendrion Automotive (Siblu) SRL

Tel.:+40 269 505 100
Fax:+40 269 505 104

Soayy . NH

Schedule No Rel No Deliv Qty Deliv Uom
Close Order No Lot Batch No

15975 400,00 pcs
550004616901 661025-"-"-
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Pack Aid id Cust Pack Aid Id ., afie schede &1
Pack Aid Desc Cust Pack Ald D. Lot &
ack Aid Des: ust Pack Aid Desc Data controlio: 4]
10130IT TBA-550500 Firma
221RO GETRAG Kunststoffpalette IT  PEDANA IN PLATICA 800x5600
10042IT TBA-520880
221RO VDA KLT 4315R 1T VDA KLT 4315R
207417 TBA-520022
221R0 Paleltendeckel AOBCEB - IT VDA KLT COPERCHIO A 0806 B
2074017 TBA-501738
221RO Tray DCT 300 1T SEPARATORE DCT300 PARCLOC
Tatal Net Weight [ka] 268.71
Total Gross Weight [kg] 310.31
Total Volume [m3] 0.09
Managing Director; Andra Boboc www kendrlan.com HSBC The Nolherlands
UST-ID-NR. RO10949666 info-pe-sibiu@kendrion.com BIC:HSBCNL2A
HRB J32/513/1958 BRD GSG Fillala Sibiu (B1C: BROEROBY) IBAN{EUR): NL64 HSBC 1046 5820 15

Eigenkapital:19655520 RON
EORI-NR. RO10949666

IBAN{EUR):RO69BRDE3Z0SVO1671183300
IBAN{RONE:ROB5BRDE330SV02166533300
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1 Expetort ﬁvm’@;@bmﬂw (S1BIU) saL
Expéﬂﬁt%tkﬂmﬁﬁféﬁﬁe- &9E018, str, LYON nr.2
Bgictrul Comertului: 422/ 513 /1998
UF(CIF) : RO 10949655
Cont: BRD GSG Fillala Sibju
[BAN Homégoss BRDE 3308 V021 6653 3300
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*Destinatar (nume, adresa, {ara)
* Consigner (name, address, counlry}

(f Deshqa[arre (nom,adress_._,PﬂYS) 6 ﬂ_
e (B
1!! o f{u c.ﬂwﬁ’?r‘ﬂf ﬁ'
17 - 70278 RodwanaC M‘Zf)

it groase krebule completate de transporiater

3 Locul descircari (fac, {ara) e
Place of delivery of goods {place, country)
Lieu prévu paur la Tivraison de la marchandise {Jieu, pays)

JILY  HMoltloNo

Operatorda transport {denumire, adresa;lara) "™
Canier (name, addrass, country}
Transporteur {rom, adresse, pays)

47 Transportatod succesivi {nume, adresa, {ara)
Successive caniers (name, address, counlry)
Transporteurs successifs {nom, adresse, pays)

8 -space framad with heavy lines must be filled 1n by the canier
Les partles ancadrdas da llgnes grasses doivent &re remplies par le transporte

Rubricite Incadrate cu lin

SThi

Loeu! Incarcnii {loc, tara, data) ~"
Place and date of taking ovar the goods {place, country, date)
Lieu et date de la prise en chargs dela marc‘hand:sa {lfew, pays, date}

19+214+22

18 Rezerve gi cbservalil ale fransporfatoriler ™
Carrier’s reservalion and observalions
Réserves et chservations du transparteur

Inclusly sl
Including and
‘Y compris et
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